Opranuzanus

OO0beauHeHHbIX Haruii S/RES/ 1427 (2002)
7 ‘%COBeT Be3onacHocTH Distr.: General
Y 29 July 2002

HHTBI{GCS[T CCI[BMOﬁ ron

Pezosronus 1427 (2002),
npunsaTas Coserom be3onacHocTu Ha ero 4591-m 3acenannu
29 uroaa 2002 roga

Cosem Bezonacuocmu,

CCbLIasACy Ha BCE CBOM COOTBETCTBYIOIIUE PE3OJIOIMH, B HACTHOCTH pe3otonnio 1393
(2002) ot 31 staBaps 2002 rona,

paccmompes noknan I'enepansHoro cekpetaps ot 10 utons 2002 roga (S/2002/742),

cevlnascy Ha BeIBOJIBI JIuccabonckoit (S/1997/57, npunoxenue) u CtamOyIbCKon
BCTpeU Ha BhICIIEM ypoBHE OpraHuszanuy 1o 6€30MacHOCTH U COTPYAHUYECTBY B
Espomne (OBCE), kacatomuecs nonoxenus: B Adxazuu, ['py3us,

cCbliasc, Ha COOTBETCTBYIONINE MPUHIIUIIBI, cofepkamuecs B KoHBeHnu o
6e3onacHocTH nepconana Opranuzanuu O0benMHeHHBIX Haruii 1 cBA3aHHOTO C HEM
nepcoHaia, npuHaTon 9 nekadps 1994 rona,

HAnoMuHasi 0 CBOEM OCYKJIEHUU YHUUITOXKEHHs BepTosieTa Muccun Opranuzanuu
O6bennaeHHbIx Haruit mo Habmonenuro B ['pysun (MOOHHI) 8 okTs6ps 2001 roxa,
B pe3yJIbTaTe Yero MoruoIv ACBATh YEIOBEK, HAXOUBIINXCS HA OOPTY, U 8bipadicast
codicanerue 1o IOBOY TOTO, YTO JIMYHOCTH TE€X, KTO COBEPIIIII 3TO HaMaeHUe, 10
CHUX IIOP HC YCTAHOBJICHBI,

noOYepKuUBas, YTO COXPAHSIOIIEECs] OTCYTCTBHE IPOrpecca 1Mo KII0UEBBIM BOIIPOCaM
BCEOOBEMITIONIETO yperyIupoBanus KoH(umkTa B A6xa3uu, ['py3us, sBisercs
HCIIPUCMIICMBbIM,

npusemcmaeys Baxkublid Bkial, BHeceHHbIK MOOHHI™ 1 Ko/uieKTUBHBIMU
MupoTBopueckuMu critamu Conpysxectsa HezaBucumbix ['ocymapcts
(MupoTtBopueckue cuisl CHI') B 1eno crabunu3anuy cuTyaluu B 30He KOHMIUKTA, U
nooduepKueas NX NPUBEPKEHHOCTh TECHOMY COTPYAHUUYECTBY MEXKIY HUMU B
BBITNIOJTHEHUH UX COOTBETCTBYIOLIMX MaH/AaTOB,

npueemcmaeyst makoice CorjJalieHue o MpoAJIeHUU MaHaaTa MuporBopueckux cuit CHIT
Ha CJIeAYIOIMUNA repuo, 3akanuuBarommiics 31 gexadpst 2002 rona,



1. npusemcmeyem noxnan I'enepanbHoro cexkperaps ot 10 uronsa 2002 roga
(S/2002/742);

2. 8blcOKO Oyenusaem u peuwumenbHo no00epIcUsaen HePePbIBHbIC YCUIIHS,
IpeaIpruHUMaeMble [ eHepanbHbeIM cekpeTapeM U ero CnenuaibHbIM IPEACTaBUTEIEM
pu oMoy Poccutickont Penepanyy B Ka4eCTBE COACUCTBYIOLIECH CTOPOHBI, a TAKkKE
I'pynnsr npy3eit ['enepanbroro cekperapst 1 OBCE B nensix conectus
CTaOMIIN3ALIUH CUTYAIIUH U JOCTHKEHHS BCEOOBEMITIOIIETO OIUTUIECKOTO
YpPEeryJMpOBaHus, KOTOPOE JODKHO BKIIIOYAaTh YPETyJIUPOBaHUE BOIPOCA O
MOJIUTUYECKOM cTatyce Abxa3uu B coctase ['ocynapcrsa ['py3us;

3. HanomuHnaem, B YaCTHOCTH, O CBOEH MOAJIEPIKKE TOKYMEHTA, 03arjiaBIeHHOIO
«OCHOBHBIE PUHIIUTIIBI Pa3rpaHUUYEHUS MOTHOMOYNHN Mexay Tommucu u CyxyMuy, u
COIMPOBOIUTENLHOTO MIChbMA K HEMY, KOTOpPbIE ObLITM OKOHYATEIILHO COTJIACOBAHBI
BCEMU WieHaMHM ['pynibl Apy3ei U IpU UX TMOJHOU MOJJIEPHKKE;

4. svipasicaem cooicanenue To TIOBOAY OTCYTCTBHSI Iporpecca B Jielie Hadaja
IIEPETOBOPOB O MOJUTHYECKOM CTATyCE U 6HO8b HANOMUHAEn O TOM, YTO LIEeJIb ITUX
JIOKYMEHTOB COCTOUT B COJICHCTBUU MPOBEACHUIO MO pyKOBOACTBOM Opranuzanuu
OO0benuHeHHbIX Hanumii cyOCTaHTUBHBIX MIEPETOBOPOB MEXKITY CTOPOHAMHU TI0 BOTIPOCY
o craryce A6xa3uu B coctaBe ['ocyaapctBa ['py3us, a He B TOM, YTOOBI TIOTBITATHCS
HaBS3aTh WU IUKTOBATh KaKOe-JIMOO KOHKPETHOE PEIICHUE CTOPOHAM;

5. noouepkusaem Oanee, 9TO IPOLECC NEPETOBOPOB, BEIYLIUX K IIPOYHOMY
HOJIMTUYECKOMY YPEeTyJIHPOBAHUIO, IPHEMIIEMOMY JJIsl 00CHX CTOPOH, TIOTPEOYET OT
00eHX CTOPOH ONPEAETICHHBIX YCTYIIOK;

6. svipadicaem 2nyOoKoe codcanerue, B 9aCTHOCTH, 1O MTOBOY HEOJHOKPATHOTO
OTKa3a abXa3CKOH CTOPOHBI JIaTh COTJIACHE Ha OOCYKJICHUE CYIIECTBA 3TOTO
TOKYMEHTA, 6HO8b HACMOSIMENIbHO NPU3bléaen adXa3CKyr CTOPOHY MOJYYUTh 3TOT
JOKYMEHT ¥ COITPOBOJAMTEIBLHOE MTUCHEMO K HEMY, HACMOSMEeNbHO npu3sviéaem ooe
CTOPOHBI IIPOBECTH MOCJIC ITOTO UX MOJIHOE U OTKPHITOE PACCMOTPEHHUE U TIPUCTYITUTh
K KOHCTPYKTHBHBIM TIEPETOBOPAM IO HX CYTH M HACMOSMENbHO NPU3bléaem TeX, KTo
HUMECT BJIIMSAHHUEC HA CTOpOHBI, COHeﬁCTBOBaTB TaKOMy I/ITOFy;

7. npuszvleaem CTOPOHLI MPCANIPUHUMATL BCC BO3MOXKHBIC YCHUIIUSA JIA IPCOAOJICHUA
COXpPAaHAIOMIETOCA MEXAY HUMH B3AaMUMHOI'O HEAOBEPHUS,

8. ocyacoaem nmroObIe HapyIeHHss MOCKOBCKOTO COTJIAIICHHUS O MPEKPAICHUN OTHS U
pazbenuHeHuu cui oT 14 mas 1994 roga (S/1994/583, npunosxxenue 1) u mpedyem ux
HEMEJICHHOTO TIPEKPAIICHHS;

9. npusemcmeyem ocnabnenune HanpsKeHHOCTH B KomopckoM yiiienbe 1 BHOBb
MOATBEPKJIEHHOE CTOPOHAMHU HAMEPEHUE YPEryJIUpoBaTh CUTYAIIMI0 MUPHBIM ITYTEM,
HanoMuHaem O CBOEH pelINTEIbHON MOAEPKKE MPOTOKOJIA, TOJITUCAHHOTO 00enMuU



ctopoHamu 2 amnpeinsa 2002 roga u kacaroierocs nosuoxenus B Konopckom yuense,
npu3vieaem 00€ CTOPOHBL, U B YACTHOCTU I'PY3UHCKYIO CTOPOHY, IPOJOJIKATh
BBIMOJIHATH 3TOT MPOTOKOJI B TIOJTHOM 00bEMe, npusHaem 3aKOHHBIE ONTACeHUS 32
0€30I1aCHOCTb I'PAXKIAHCKOT'O HACEJICHUs B 3TOM pailoHe, npusbieaen MOIUTHIECKUX
pykoBoauteneit B Tounucu u CyxyMu coOoaTh JOrOBOPEHHOCTH MO BOIPOCaM
0€30I1aCHOCTH U npu3vigaem 00€ CTOPOHBI IPUIIOKUTh BCE YCUIIMA IJIs1 COINIACOBAHUS
B3aUMOIIPUEMIIEMOT0 pexXrMa odecrieueHus 6e30macHocTH HaceneHust B Kogopckom
YILENbE U B €r0 OKPECTHOCTSX;

10. npusvieaem Tpy3UHCKYIO CTOPOHY MPOJOJDKATh YCHIINSA IO o0ecreueHuo boiee
0e30macHbIX yciIoBUH U1t coBMecTHBIX narpyineit MOOHHI™ 1 MupoTBOpUECKUX CHIT
CHI B Komopckom yimenbe, ¢ TeM 4TOObl OHM MOTJIM OCYIIECTBIISITH HAOIOICHHE 3a
CUTyalMel Ha HE3aBUCUMOW U PETYIIIPHOU OCHOBE;

11. camvim Hacmosmenvhvim 06pazom npu3viéaem CTOPOHBI 00ECIICUUTh
He00X0IMMOE 0’KMBJIEHHE MUPHOTO MPOIIecca BO BCEX €r0 OCHOBHBIX acleKTax,
BO300HOBUTH CBOIO paboTy B KoopAMHAIIMOHHOM COBETE U €r0 COOTBETCTBYIOIINX
MEXaHU3MaX, 3aKpEeNUTh PE3YIbTaThl, JOCTUTHYThIE Ha cocTosiBIIEk st B MapTe 2001
roaa SInTHHCKOM BcTpeue 1Mo Mepam yKperuieHus gosepus (S/2001/242), u
L[EJICHANIPaBJICHHO U Ha OCHOBE COTPYIHUYECTBA OCYIIECTBUTH COrTIACOBAaHHbBIE TOT /1A
IIPEI0KEHUS;

12. noouepxusaem 6ezomaazamenbHyo He0OX0OUMOCHb TOCTHKEHUS IIporpecca B
pEIIeHNH BOMpoca, Kacarolerocs 0eXeHIeB U IepeMelIeHHbIX JIUL, npusviéaem o0e
CTOPOHBI MPOIEMOHCTPUPOBATH TOTMHHYIO TPHUBEPKEHHOCTH 00ECTICYCHUTO
yAeneHus: 0co00ro BHUMaHUS MX BO3BPAIICHUIO U PElIaTh 3Ty 3a7a4y B TECHOM
koopauHarmu ¢ MOOHHI', 61ob noomeepaicoaem HEPUEMIEMOCTh
neMorpaduuecKux U3MEHEHUH B pe3yibTaTe KOHPIUKTA, BHO8b NOOMEEPHCOAE
TaK)Ke HEOTHEMJIEMOE TIPABO BCEX 3aTPOHYTHIX KOH(PIUKTOM OEIKEHIIEB U
MepEeMEILEHHBIX JIUI Ha BO3BPAILEHUE B CBOU POJHBIE MECTA B YCIOBHUAX
0€30MacCHOCTH 1 YBaKEHUS JOCTOMHCTBA B COOTBETCTBUU C MEXKyHAPOIHBIM IIPABOM
Y MOJIOKEHUAMH YeThIpeXCTOPOHHETO coramieHus ot 4 anpenst 1994 rona
(S/1994/397, npunoxenune 1I) u SAnTuHCKON ACKIApAIIUN, HANOMUHAEM O TOM, YTO
abxasckasi CTOpOHa HeceT 0CO0YI0 OTBETCTBEHHOCTD 3a 3allIUTy BO3BPAIIICHIIEB U 32
COJICHICTBUE BO3BPALLEHUIO OCTAIOIIErOCs NEPEMELIEHHOIO HACEJIEHUS, U npocum,
4yTOOBI, B 9acTHOCTH, [Iporpammoii passutus Opranuzanuu O0bequHeHHbIX Hammid,
VYnpasnenuem BepxoBHoro komuccapa Opranuzanuu O0beauHenHbsix Hamuit mo
nenaM OeXeHIeB U YTIpaBIeHUEM 110 KOOPAUHALMY TYMaHUTAPHOM eATEIbHOCTH
OBUTH MIPUHSATHI AAbHEHIIIIE MEPHI TI0 YIIYUIIEHUIO YCIOBHH, CITIOCOOCTBYIOIINUX
BO3BpAIICHUIO O0€KEHIIEB U MEPEMEILIEHHBIX JIUL, B TOM YHCJIE TOCPEICTBOM
OCYIIECTBIICHUS TIPOEKTOB, MAIOIINX OBICTPYIO OT/Iady, IO UX MpodecCHOHATBHON
MOJTOTOBKE U MOBBIIICHUIO UX CAMO0OOECIIEYeHHOCTH MPHU TOTHOM COOJIOJICHUH UX
HEOTHEMJIEMOTO MpaBa Ha BO3BPAIICHUE B CBOM POJIHBIE MECTA B YCIOBUSIX
0€30MacHOCTH U YBa)KE€HHUS JOCTOMHCTBA;

13. 81066 HACMOAMELHO npuszvleaem CTOPOHBI OCYHICCTBUTE PCKOMCHAAINN



npoBeieHHOM 1o srugoi Oprannszanuu O0beTHEHHBIX Hammii COBMECTHON MUCCHH
1o oneHke B ['anbckoMm pailoHe, npusemcmeyem TOCTUKEHUE CTOPOHAMH B 3TOM CBSI3U
JIOTOBOPEHHOCTHU 00 M3y4EeHUU BO3MOKHOCTH OKa3aHUs 00Jiee aKTUBHOM MOIEPIKKH
MECTHBIM MTPABOOXPAHUTENIBHBIM OpraHaM U npu3vléaent, B 4aCTHOCTH, a0Xa3CKYIO
CTOPOHY YJIYYIIUTh PabOTy MPaBOOXPAHUTEIHHBIX OPTAHOB C MPUBJIICUCHUEM
MECTHOTO HaCeJICHUS U 3aHUMAThCS PeLICHHEM MPOoOJIeMbl, CBI3aHHOM ¢ TEM, UTO
THUYECKOE TPY3MHCKOE HACEICHHE JIMIIIEHO BO3MOXXHOCTH 00y4aThCsl HA CBOEM
POIHOM SI3BIKE;

14. npuzvieaem 06e CTOPOHBI OTKPBITO 3asIBUTh O CBOEM OTKa3e OT BOMHCTBEHHOM
PUTOPUKU U BBICTYILICHUN B MTOAJECPKKY BOCHHBIX BAPUAHTOB U JCATEIbHOCTH
HE3aKOHHBIX BOOPYKEHHBIX TPYIII U HANOMUHAem TPy3UHCKON CTOPOHE, B YaCTHOCTH,
(o) HGO6XO,Z[I/IMOCTI/I BBIINTOJIHCHUA €€ 06H3aTeHLCTBa ITIOJIOKUTH KOHE ACATCIIbHOCTHU
HE3aKOHHBIX BOOPYKEHHBIX TPYIIIT;

15. 6H06b npusvieaem CTOPOHBI IPUHATH BCE HEOOXOAUMBIE MEPBI IO YCTAHOBIICHHIO
JMYHOCTH OTBETCTBEHHBIX 3a yHHUYTOKeHUe BepToiaera MOOHHI 8 okTsa6ps 2001
rofia U MPUBJICYEHHIO UX K OTBETCTBEHHOCTH U nOOUepKusaent, 4To 00e CTOPOHbI
HECYT IVIaBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 MPUHATHE HAIeKAIUX Mep O€30MaCHOCTH U
obecmieuenue cBoboabl nepenswkernss MOOHHT, muporBopueckux cui CHI™ u
JPYroro MeXIyHapoJHOI0 IIEPCOHAIA;

16. npusemcmesyem 10 06cTosATenHCTBO, T0 MOOHHI" IOCTOSIHHO AEPKUT B TOJIE
3peHHsI BOIIPOC 00 opraHu3anuu 0e3omacHocTd Muccuu, ¢ TeM 4TO0BI 00ECTIEYNTh
KaK MOXHO 0oJiee BBICOKYIO CTEIIeHb O€30MMaCHOCTH CBOETO MEPCOHAA;

17. nocmanoensem npoanuth manaar MOOHHI™ Ha cnenyromumii nepuon,
3akaHunBaronuiicsa 31 suBaps 2003 rona;

18. npocum I'enepanbHOTO CEKpeTaps MPOAOIKATh peryysipHO nHGopmupoBath CoBeT
" UCpe3 TpU MCCiAlla C AaThl IIPUHATUSA HaCTOHHlCﬁ PE30JIrI00HHU MPEACTABUTh AOKJIAL O

noyioxeHuu B A6xazuu, [ py3us;

19. nocmanosnsem MpoaAOIKaTh aKTHUBHO 3aHUMATLCS 3THUM BOIIPOCOM.
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Резолюция 1427 (2002),
принятая Советом Безопасности на его 4591-м заседании
29 июля 2002 года 


Совет Безопасности,

ссылаясь на все свои соответствующие резолюции, в частности резолюцию 1393 (2002) от 31 января 2002 года, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря от 10 июля 2002 года (S/2002/742),

ссылаясь на выводы Лиссабонской (S/1997/57, приложение) и Стамбульской встреч на высшем уровне Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), касающиеся положения в Абхазии, Грузия, 

ссылаясь на соответствующие принципы, содержащиеся в Конвенции о безопасности персонала Организации Объединенных Наций и связанного с ней персонала, принятой 9 декабря 1994 года,

напоминая о своем осуждении уничтожения вертолета Миссии Организации Объединенных Наций по наблюдению в Грузии (МООННГ) 8 октября 2001 года, в результате чего погибли девять человек, находившихся на борту, и выражая сожаление по поводу того, что личности тех, кто совершил это нападение, до сих пор не установлены,

подчеркивая, что сохраняющееся отсутствие прогресса по ключевым вопросам всеобъемлющего урегулирования конфликта в Абхазии, Грузия, является неприемлемым, 

приветствуя важный вклад, внесенный МООННГ и коллективными миротворческими силами Содружества Независимых Государств (миротворческие силы СНГ) в дело стабилизации ситуации в зоне конфликта, и подчеркивая их приверженность тесному сотрудничеству между ними в выполнении их соответствующих мандатов,

приветствуя также соглашение о продлении мандата миротворческих сил СНГ на следующий период, заканчивающийся 31 декабря 2002 года,

1. приветствует доклад Генерального секретаря от 10 июля 2002 года (S/2002/742);

2. высоко оценивает и решительно поддерживает непрерывные усилия, предпринимаемые Генеральным секретарем и его Специальным представителем при помощи Российской Федерации в качестве содействующей стороны, а также Группы друзей Генерального секретаря и ОБСЕ в целях содействия стабилизации ситуации и достижения всеобъемлющего политического урегулирования, которое должно включать урегулирование вопроса о политическом статусе Абхазии в составе Государства Грузия;

3. напоминает, в частности, о своей поддержке документа, озаглавленного «Основные принципы разграничения полномочий между Тбилиси и Сухуми», и сопроводительного письма к нему, которые были окончательно согласованы всеми членами Группы друзей и при их полной поддержке;

4. выражает сожаление по поводу отсутствия прогресса в деле начала переговоров о политическом статусе и вновь напоминает о том, что цель этих документов состоит в содействии проведению под руководством Организации Объединенных Наций субстантивных переговоров между сторонами по вопросу о статусе Абхазии в составе Государства Грузия, а не в том, чтобы попытаться навязать или диктовать какое-либо конкретное решение сторонам;

5. подчеркивает далее, что процесс переговоров, ведущих к прочному политическому урегулированию, приемлемому для обеих сторон, потребует от обеих сторон определенных уступок;

6. выражает глубокое сожаление, в частности, по поводу неоднократного отказа абхазской стороны дать согласие на обсуждение существа этого документа, вновь настоятельно призывает абхазскую сторону получить этот документ и сопроводительное письмо к нему, настоятельно призывает обе стороны провести после этого их полное и открытое рассмотрение и приступить к конструктивным переговорам по их сути и настоятельно призывает тех, кто имеет влияние на стороны, содействовать такому итогу;

7. призывает стороны предпринимать все возможные усилия для преодоления сохраняющегося между ними взаимного недоверия;

8. осуждает любые нарушения Московского соглашения о прекращении огня и разъединении сил от 14 мая 1994 года (S/1994/583, приложение I) и требует их немедленного прекращения;

9. приветствует ослабление напряженности в Кодорском ущелье и вновь подтвержденное сторонами намерение урегулировать ситуацию мирным путем, напоминает о своей решительной поддержке протокола, подписанного обеими сторонами 2 апреля 2002 года и касающегося положения в Кодорском ущелье, призывает обе стороны, и в частности грузинскую сторону, продолжать выполнять этот протокол в полном объеме, признает законные опасения за безопасность гражданского населения в этом районе, призывает политических руководителей в Тбилиси и Сухуми соблюдать договоренности по вопросам безопасности и призывает обе стороны приложить все усилия для согласования взаимоприемлемого режима обеспечения безопасности населения в Кодорском ущелье и в его окрестностях;

10. призывает грузинскую сторону продолжать усилия по обеспечению более безопасных условий для совместных патрулей МООННГ и миротворческих сил СНГ в Кодорском ущелье, с тем чтобы они могли осуществлять наблюдение за ситуацией на независимой и регулярной основе;

11. самым настоятельным образом призывает стороны обеспечить необходимое оживление мирного процесса во всех его основных аспектах, возобновить свою работу в Координационном совете и его соответствующих механизмах, закрепить результаты, достигнутые на состоявшейся в марте 2001 года Ялтинской встрече по мерам укрепления доверия (S/2001/242), и целенаправленно и на основе сотрудничества осуществить согласованные тогда предложения;

12. подчеркивает безотлагательную необходимость достижения прогресса в решении вопроса, касающегося беженцев и перемещенных лиц, призывает обе стороны продемонстрировать подлинную приверженность обеспечению уделения особого внимания их возвращению и решать эту задачу в тесной координации с МООННГ, вновь подтверждает неприемлемость демографических изменений в результате конфликта, вновь подтверждает также неотъемлемое право всех затронутых конфликтом беженцев и перемещенных лиц на возвращение в свои родные места в условиях безопасности и уважения достоинства в соответствии с международным правом и положениями Четырехстороннего соглашения от 4 апреля 1994 года (S/1994/397, приложение II) и Ялтинской декларации, напоминает о том, что абхазская сторона несет особую ответственность за защиту возвращенцев и за содействие возвращению остающегося перемещенного населения, и просит, чтобы, в частности, Программой развития Организации Объединенных Наций, Управлением Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев и Управлением по координации гуманитарной деятельности были приняты дальнейшие меры по улучшению условий, способствующих возвращению беженцев и перемещенных лиц, в том числе посредством осуществления проектов, дающих быструю отдачу, по их профессиональной подготовке и повышению их самообеспеченности при полном соблюдении их неотъемлемого права на возвращение в свои родные места в условиях безопасности и уважения достоинства;

13. вновь настоятельно призывает стороны осуществить рекомендации проведенной под эгидой Организации Объединенных Наций совместной миссии по оценке в Гальском районе, приветствует достижение сторонами в этой связи договоренности об изучении возможности оказания более активной поддержки местным правоохранительным органам и призывает, в частности, абхазскую сторону улучшить работу правоохранительных органов с привлечением местного населения и заниматься решением проблемы, связанной с тем, что этническое грузинское население лишено возможности обучаться на своем родном языке;

14. призывает обе стороны открыто заявить о своем отказе от воинственной риторики и выступлений в поддержку военных вариантов и деятельности незаконных вооруженных групп и напоминает грузинской стороне, в частности, о необходимости выполнения ее обязательства положить конец деятельности незаконных вооруженных групп;

15. вновь призывает стороны принять все необходимые меры по установлению личности ответственных за уничтожение вертолета МООННГ 8 октября 2001 года и привлечению их к ответственности и подчеркивает, что обе стороны несут главную ответственность за принятие надлежащих мер безопасности и обеспечение свободы передвижения МООННГ, миротворческих сил СНГ и другого международного персонала;

16. приветствует то обстоятельство, что МООННГ постоянно держит в поле зрения вопрос об организации безопасности Миссии, с тем чтобы обеспечить как можно более высокую степень безопасности своего персонала;

17. постановляет продлить мандат МООННГ на следующий период, заканчивающийся 31 января 2003 года;

18. просит Генерального секретаря продолжать регулярно информировать Совет и через три месяца с даты принятия настоящей резолюции представить доклад о положении в Абхазии, Грузия;

19. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом.





